
Глава 1436: «Ухаживая за смертью (2)»

Лидер группы мускулистых мужчин уставился на аккуратно построенные здания, и его рот
изогнулся в дикой улыбке. Он поднял палец и указал на пожилую женщину, ведущую своего
внука внутрь, и сказал: «Ты! Ты, старуха! Иди сюда прямо сейчас!»

Женщине уже было за пятьдесят, и разрушительное действие жизни склонило ее к земле. Она
была худой и маленькой, волосы по бокам ее головы стали белыми. С резким криком
мускулистого мужчины, все цвета с ее лица сразу же испарились, и она в ужасе схватилась за
своего внука. Они повернулись к группе мужчин, которые выглядели так, будто питали плохие
намерения.

Женщина дрожала, глядя на мужчин, ее умоляющие глаза подсознательно устремились на
других беженцев, которые стояли не слишком далеко. Но все они в основном были такими же
пожилыми людьми, достаточно старого возраста, как и она, просто слабые и беспомощные
дамы. Они не могли даже защитить себя, так как они посмели бы вмешаться? Они просто
отводили глаза, пытаясь избежать ее взгляда.

«Ты что, оглохла! ? Я просил тебя притащить сюда свои тощую задницу! Ты меня не слышишь!
? Я должен сам подойти туда и пригласить тебя лично! ?» - мускулистый мужчина нетерпеливо
закричал с сердитым и хмурым взглядом. Он подал глазами знак мужчинам рядом с ним, и
двое из них немедленно пошли к женщине, чтобы насильно подтащить ее к нему.

«Что… .. Что ты собираешься делать…». Старушка не могла справиться с сильными
мужчинами. Она боролась, чтобы защитить своего внука, но они не смогли вырваться из рук
двух бандитов.

Лидер мужчин презрительно посмотрел на нервозную женщину и сказал недружелюбным
тоном: «Куда вы сейчас шли?»

Старушка обняла внука и осторожно сказала: «Д… .. Домой…»

«Домой?». Брови мужчины приподнялись, и он небрежно ущипнул себя за нос, косо глядя на
старуху. Он сказал: «Ты говоришь, что твой дом находится в этих зданиях?»

Старушка громко сглотнула, нерешительно кивнув.

Она как раз собиралась открыть рот, но даже не произнесла ни звука, когда мужчина ударил
ее по бедрам, что заставило ее тяжело упасть на землю!

«Слушай, ты, давняя долгожительница! Кто сказал тебе, что это место - твой дом? Почему бы
тебе не пописать и не посмотреть на себя в этой луже? Имеет ли такая нищая, как ты, право на
жизнь в таком прекрасном доме?» - резко сказал мужчина.

Получив такой сильный удар, старуха едва не упала в обморок и не имела сил встать. Ей
казалось, что ее и без того хрупкое тело развалится, пока она дрожала, лежа на земле.
Маленький ребенок стоял на коленях, глядя на свою бабушку, и его большие невинные глаза
наполнились слезами.

Сцена, которая разворачивалась на их глазах, поразила сердца других беженцев, собравшихся
вокруг, страх и беспокойство растекались у них в груди. Они не осмеливались выйти вперед,
чтобы помочь пожилой женщине, и могли только наблюдать, как эти головорезы продолжают
ее запугивать.



«Бабушка… .. Бабушка… ..», - задыхался ребенок, но старуха могла лишь тихо стонать.

Мускулистые мужчины посмотрели на испуганных беженцев, и их сердца наполнилось
радостью. Один из них пнул ребенка ногой и жестоко топнул по бедру старушки. Этот жесткий
удар сопровождался хрустящим треском, и изо рта старухи вырвался жалкий вопль. Этот вопль
пронзил уши, поражая сердца собравшихся зрителей, словно молния!

«Ты старая ведьма! Позволь мне сказать тебе! Это не то место, где ты можешь жить, как тебе
хочется! Но если ты хочешь и дальше здесь, это может быть организовано! Десять серебряных
монет за голову каждый день!» - закричал мужчина, глядя на испуганных беженцев вокруг
себя.

[Десять серебрянных таэлей!]

Все беженцы были ошеломлены. Они не могли найти даже один медяк в своих карманах, не
говоря уже о целых десяти серебряных монетах.
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